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MPOTHJICIKHICTIO Till 0cO01, III0 BCIO HiY TPUMAa€ YOJIOBIKAa 3a PYKY, OO BiH HE 3MIT BUHTH Ha
TaeMHe TloOaueHHs. BinBepre ipoHi3yBaHHA cTa€ 3ac000M BHKPUTTS MAOIOHHOCTI Ta KOHMIIKTY
ycraHoBOK. Came IIoJeHHI Mpo0sieMu, SKi BUSBISIOTHCS BiTIPBAHUMH Bija magocy MOJIITHYHUX
racei, IepeBipsIFoTh repoiB Ta JTOBOJATH HECIIPOMOXKHICTh BUTPUMATH HATUCK KUTTSI.

dapcoBuii xapakTep 300paKCHHS OKPEMHX CIIEH 1 BIICYTHICTh TPAIUIIMHOTO JJIS 1HITUX HOBEJ
T. Tapai MOpamicTHYHOTO €JIeMeHTY Yy (iHaji OMOBiAl pOOUTH IFO0 ICTOPIFO TaKOIO, IO Mae
maciuBui Ginan. Jlocmaipkyoun 0coOIMBOCTI JKIHOUYOT TMCUXOJIOTIi, 300paKyroul JIpaMaTuyHi
s ictopii AHTIIT monii B SIKICHO HOBOMY pakypci y ¢opmari manoi nposu, T. ['apnai 3xailicHIoe
nepexiz Ha MPUHIUIIOBO HOBHM PiBEHb OCMHUCIIEHHS icTOpii Ta peasbHOro OyTTs, 3aCTOCOBYE
HOBI CIIOCOOM TBOPEHHS XYIOXKHBOI PEaNbHOCTI.  YC€ M€ CIYXHThb ITiATBEPIKEHHIM
Mmaiicreprocti  T. [apmi-nucbMEHHWKa Ta  3aIMIIa€  MOXIUBOCTI  JIJIS  [OJAJIBIIOTO
MOTPAaKTYBaHHs 00pa3iB, TEeMATHYHOTO Ta iJICHHOTO HAITOBHEHHS TBOPY.
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OBPA3 KO3AKA B TEKCTAX CYYACHOI MEJIA-KYJIbTYPH
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ImeTbes mpo cBoepimHe ,BTIEHHS 00pa3y yKpaiHCBKOTO KO3aka B CydacHOMY Memia-TekcT. I[TokazaHo, mio
CyJacHHH Mefia-TeKCT, 0a3yloUunch Ha TTTHOOKOMY KYJIBTYPHOMY JIOCBifl Ta CIIMPAIOYNCh HA TICHXOJIOTIYHI
0co0nMBOCTI CBOET pedepeHTHOT ayanTopii, nepeopmaroBye 00pa3-CHMBOJ KO3aKa, HaAaloul HOMY HOBHX
pUC UM KOHOTYIOUHM 3 KJIACHYHUM (DOJBKIOPHO-TITEPATYpHUM KaHOHOM B AacleKTi yTBEpJUKEHHS
Ta MPOTOJIOICHHS MOPAIbHUX, €THYHUX, ECTETHYHNX IIIHHOCTEH HalliOHAJIBHOI KYJIBTYPH.

Kniouosi crosa: kosak, pexnama, media-mexcm, cmepeomun, MEHMAIbHICMb, KyIbmypd.

OBPA3 KA3AKA B TEKCTAX COBPEMEHHOM MEJIHA-KYJIBTYPhI
Caxuna A.B., K.¢puI05.H., TOIIEHT

Yepnosuykuil HayuoHanibHulll yHusepcumem umenu FOpus @edvrkosuua
ya. M. Koyrobunckoeo, 2, 2. Yeprnosywl, Yrxpauna

Peun uper o cBoeoOpa3HOM ,,BOIIONMICHNN 00pa3a yKpanHCKOTO Ka3aka B COBPEMEHHOM MeJHa-TEeKCTe.
IMoka3aHo, 4TO COBPEMEHHbIH MeIHa-TeKCT, OCHOBBIBASICh HA TITyOOKOM KYJIBTYPHOM OIIBITE W OMUPAsCh HA
TICHXOJIOTUYECKIE OCOOCHHOCTH CBOCH pehepeHTHOM ayAuTOpHH, epeopMaTupyeT 00pa3-CUMBOI Ka3aka,
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HaJIeJIsIsl €T0 HOBBIMH YePTaMH WM KOHHOTHPYET C KJIACCHUECKUM (DOTIBKIOPHO-TIUTEPATYPHBIM KAaHOHOM B
acrieKTe YTBep)KACHMS W IIPOBO3IJIAIICHUS MOPAIBHBIX, JTHYECKUX, OCTETHYECKUX LIEHHOCTEH
HAIMOHAIEHOHN KYIIBTYPHL

Knrouesvie cnosa: xasax, pexnama, meoua-mexkcm, cmepeomun, MeHmaibHOCMb, KYyIbmypd.

A IMAGE OF COSSACK IN THE FORMAT OF MODERN MEDIA CULTURE
A.V. Sazhyna

Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
Kotsiubynskij str., 2 Chernivtsi, Ukraine

The article deals with the issue of a peculiar “implementation” of the image of Ukrainian Cossack into
the modern media text. The usage of the images formed by the experience of the classical heritage is one
of the main features of the modern popular media-culture. Thus, Cossack is one of the national heroes,
whose image is embodied in the national consciousness, culture and literature. Consequently this image
is widely used by the modern media texts. Commercial is a modern mass media genre that actively
transforms folklore and literary canon.

In most cases a commercial does not change the paradigm meaning of the “screen models”, on the
contrary it emphasizes and idealizes its main characteristics. Hence the commercial tends
to expressiveness and credibility. But sometimes advertisements can acquire different quality and
emotional coloring. Therefore advertiser’s disregard for specific social and cultural values could lead to
the “changing association” and distortion of the author’s ideas.

It is well known that a commercial is addressed not to a particular person, but to its target audience.
Therefore, the author must take into account its political beliefs, age, gender, religion, mentality, cultural
preferences etc. In this aspect we can talk about mental peculiarities of a consumer. Mentality is that
peculiar code in which paradigm of axiological values of a recipient is condensed. The author highlights
the role of stereotypes as units of cultural and communicative space in aspects of mentality. In modern
culture there is a stereotype of Ukrainian Cossack who is endowed with such positive traits as freedom,
courage, strength, devotion to the Motherland etc. This stereotype is widely used in animation.

Thus, basing on a deep cultural experience as well as on the psychological characteristics of its reference
audience, the modern media text transforms the image of a Cossack, endues it with new features or connotes
with the classic folk and literary canon in terms of establishment and proclamation of the moral, ethical,
aesthetic values of the national culture.

Key words: Cossack, commercial, media text, stereotype, mentality, culture.

CyuacHa nonyssipHa KyJabTypa — CHEU(pIYHUIA Ta aKTUBHUI XyI0KHIM IpOCTip, AKUil moTpedye
OCMHUCIIEHHSI CBOIX OCHOBHMX mnapamerpiB. Came ToMy (eHOMEH MacoBOi XYAO0XKHbBOT
CJIOBECHOCTI Hapas3i NpHUBEpTaE yBary 0Oararbox IOCTIIHHKIB. 3aKOHOMIPHO, IO O3HAYCHIi
npobiaemMi  NPUCBAYYIOTBCS  MOHOrpadii, cTarTi, TeMmaTuuHi KoHpepeHUii (IuB. mpari
T. T'yanoposoi, JI. XaBkinoi, E. [llecrakoBoi, C. dinoHeHko Ta 1H.).

O/Hi€I0 3 OCHOBHUX O3HaK Cy4acHOI MOMYJISIpHOI Meia-KyJbTYPH € eKCIlIyaTallis Heto o0pas3is,
c(hOopMOBaHUX JOCBIIOM KIacH4yHOi caamuHu. OcoOIMBO 1IKaBUM Y TAKOMY paKypci BUTIIAAE
MIEPEOCMUCIIEHHSI Ta TpaHC(HOPMYBAHHS MON-MHUCTEHTBOM KIIIOYOBHUX MOCTaTe HallioHaJIbHOI
kyneTypH. T. ['yHIOpOBa apTHUKYIIOE 1€ SBUIIE K aKTHBHHUU TPOIIEC IMEPEOIIHKN KIIACHKH, II0
posmouaBcss B YkpaiHi y 1990-Ti poxu: “...cHOCTepiraeMo TOCHTIJIOBHY IEPEOLiHKY
TPAAUIIIHHOTO  JIITEPAaTypHOTO KAHOHY 3 TOTIAMY HAaOMMKEHHS HOro /10  CEHCIB
cydacHocti” [2, ¢. 360].

OpHuM 13 JKaHpIB CY4YacHOI TOMYJSPHOi CJIOBECHOCTI, SKHI aKTHMBHO nepedopmaTroBye
JiTepaTypHui, y T.4. 1 (DOJBKIOpHUM KaHOH, € pekiama. [lepcoHaki peKJIaMHUX pPOJIMKIB
€, 110 CyTl, Cy4acHOIO Bepcielo wMmidosoriyaux abo (OTBKIOPHHUX, T.3B. TPATUIIHHUX
(TpaH3uTHBHUX) 00pa3iB. TpamuuiiiHi CrokeTH Ta o0pas3H, 3a BU3HAYEHHSM, — L€ OCOOIMBUH
crocid XyIOXXHBOTO BiOOpakeHHS ¥ meperBopeHHs AiiicHocti. [lpum  BHKOpucTaHHI
TPaJUILIHHUX CIOKETIB Ta 00pa3iB KUTTEBUI MaTepian OepeThCsl BXKe MPOIYIIEHUM Kpi3b TBOPUY
pu3My Tpaauuii — Goapkiopy, Midy, 1CTOpii JiTEpaTypH.

CrBopeHa pawilie “apyra AiCHICTH”’, 3HOBY, L€ pa3 MPOXOAUTH KPi3b aBTOPCHKY CBiJIOMICTb.
TpanuiiiiHi CIOKEeTH BHUKJIMKAIOTh y YMTada abo risgava 3BUYHI, aOCOJIFOTHO TEBHI 3MICTOBI
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KOMIUICKCH, BiTHOIIEHHS Ta acouianii. CHOpudHSATTS BHSBISIETbCA B 3a3Jajlerigp 3aJaHUuX,
3anpornonoBanux oocraBuHax [11]. Ha miit ocHOBI MoskHa “‘3amporpaMyBatu’ HOTPiOHI aBTOPOBI
BpPaKEHHsI, TMOPIBHAHHS, allf031l, TYMKH, IO OCOOJIMBO 3J000ACHHO AJsl PEKIAMHOTO KaHPY.
Pexnamuuii TBip, 3a3BWYaii, BUMara€ ocCOOJHMBOI JOBIPJMBOI CHUTYyallli CHIJIKYBaHHS 3
NOTEHIIHUM  crokuBaueM. [l 1pOro pekjaMHUKA TEKCT HEOJAMIHHO mependavae
KOHTEKCTYaJIbHICTh CIPUUHATTS. UM MIlHIIIIE BiH IPYHTYEThCS Ha TI0JI1 OCBOEHUX PEIIUITIEHTOM
TEKCTIB KYyJIbTypH, THUM Oijblllé B HHOTO IIAHCIB HA OYIKYBaHY pEAaKII0 CIIOKMBAaya.
[TepexkoHIUBICTh PEKIIAMHOTO TEKCTY (TOOTO (PYHKIIIOHAIBHO MOTO MPOBITHA PHICA) MEPEBAKHO
3YMOBJIIOETHCS MIUPOTOI0 KOHTEKCTYaIbHUX 3B S3KiB, Y MEXKaX SKHX WOTO CIPUIIMAE PEIHITIEHT.
Tomy peknama 31e01IBIIIOT0 CIUPAETHCS HA BXKE BIJOMI 3 IHIMUX KOHTEKCTIB MapagurMu, Ha
3arajibHi JJI yYaCHHUKIB KOMYHIKQTHBHOTO aKkTy 3HaHHA. OIHUM i3 HalllOHAIBHUX TepoiB, Uit
XyJIOKHIN 00pa3 BTUICHO B HApPOJIHIN CBIJIOMOCTI, KYJIbTYpIi 1 JIiTEpaTypi, € KO3aK, SIKUM, BiJTaK,
aKTHUBHO TOCIYTOBYIOTHCS Cy4acHi1 Me/lia-TeKCTH.

3a BIYYHUM 3ayBa)K€HHSIM Cy4acCHMX JOCIHIJHMKIB, “KO3alTBO Oys0 1€ i SICKPaBO BHPAKEHUM
HAI[IOHAIBHUM, COI[JIbHUM, IOJIITHYHUM, JIEPKAaBHUM, KYJIbTypHO-ICTOPHYHUM, IICHXOJIOTO-
nenarorivanM deHomeHoM. Moro cuia, Bennd i Mire GyIM HACTINBKM BIUIMBOBHMH, CYCITLIEHO
3HAYYLIMMH, 10 TPAKTHYHO KOXKEH yKpaiHelp mparHyB cratu ko3akom™ [9, c. 270]. Came 1o
HACTaHOBY BHUKopucTano areHtctBo “‘Kinorpad”, mokaszaBimiM Cy4acHHX KO3aKiB Yy HOBOMY
pexinamHoMy poiuky g TM “Koszanpka paga” (2015). KpeatuBHuky nocraBuwiu nepes codoro
Ta pEUMIIIEHTaMU Taki 3anuTaHHs: “Skmo 3abpatu y Ko3aka I1a0iio, JIIOJNbKY Ta JaTH
eNIeKTpoOaHIypy — 4M OyJe BiH Ko3akoMm? SIKIIo ogsrHyTH QyTOONIKY 3aMiCTh BULITMBAHKH, SKIIO
BiH I3[JUTUME HE BEPXH, a 32 KEPMOM, SKIIO HE HOCHTHME 4yba — BiH Oyne koszakom?” [3].
Binmoini Ha 1i MUATaHHS 3By4YaTh Y BiJI€O IiJ My3HMYHHUH CYIPOBIJ KO3aI[bKOTO Mapmry: ‘“Mwu
IepecTagy HOCUTH 4yyOa, Halll IapoBapy CTAIM HabaraTo BY)KYi, BUIIMBAHKY BISATA€MO JIMILE
pa3 Ha piK, Ta il KOHI Tenep 3aii3Hi. AJie MU ITaM’SITA€EMO CBOE KOPIHHS, 1 JTFOOUMO piHY 3E€MITIO.
Hami M’s131, MOB 3ai1i30, 1 MM HIKOJIM HE 3p00MMO Kpok Ha3zad. bo mu — ko3zaku”. Haa3BudaitHo
MTOKAa30BUM 1 CYTOJOCHUM [0 YCTaJ€HOIO B HAIlOHaJbHIM CBIJOMOCTI 00pa3y 3BY4YMTH 1
pexnaMHuil crnoran: «Kosampka paga” — Ko3ak € B KOXKHOMY». OTXKe, CIIUPAaIOUUCh Ha BXKe
yCTaJICHY MapagurMy, aBTOpU pekiaMHoro poiuka “Koszampka paga” HamararoTbCs NMEpeKOHaTH,
10 “He 30BHIIIHI aTpHOyTH pOOJIATH HAC KO3aKaMH, a Ta CIPABXKHS JHOOOB JI0 CBOI'O Kparo, Ky
HEeMOXUTHBO migpobutn”. [3]. BogHouac, “ocydacHeHHs” 00pa3y Ko3aka pOOUTh HOTO OIMKYIMM,
3pO3YMUTIIINM JIJISl CY4acHOi MOJIOI.

[Hmmi 3pa3ok pexyamu 13 3ajlydeHHSM oOpa3y Ko3aka MOKJIMKAaHUI BUKOHYBaTH TaKOX LIe U
ieosioriyHy (QyHKIII0: MPOKJIaMyBaTH MPOTPECUBHI 1]1€1, BUTOJIOIIYBATH 3aKJIUKH 10 60pOTHOH,
BIUIMBAaTH Ha HAIIOHAIBHY CaMOCBiIOMICTh Tomo. “ChOroJiHI My)XK€ YacTO HE BHCTaydae
YIIEBHEHOCT] [UIS MOYaTKy 4YOroch HOBOIO, pyXy BIlepel’, — BBa)KalOTh aBTOPU PEKIAMHOTO
Bimeo. HoBa pob6ora Openna “Kozampka pamga” (2016) nmoknvkaHa Harajatv Ipo Te, MO “MH —
CHAIKOEMIII HE3AJIeKHUX, MYKHIX, HEIiIBJIaJIHUX HIKOMY KO3aKiB, 5IKi, HE JUBJISYUCH Hi HA 1110,
BOJIOJIIFOTh CMIJMBICTIO 1 XapaKTepoM, 100 CaMOCTIHO TBOPUTH CBOIO JIOJIIO 1 3aBXIU OyTH
ko3akom!” [5]. Crmim BiA3HAYUTH, IO HEBEIUKUN PEKIAMHHUN TEKCT € 3pa3KoM SIKICHOTO
XYIOKHBOTO CJIOBa. Y HbOMY BHKOPUCTAHO LTy HU3KY CHHTAaKCHYHHMX 3ac001B XYyJO>KHBOTO
YBUPA3HEHHs MOBJICHHs: AaCHHJIETOH, aMmIutidikailito, Tpajaiio, aHemidopy, pPHUTOPHUHE
3BepTa”Hs: “Tu — Ko3ak, B T0O1 — cuia. | mo6 He BUKuaaia mouis, TH 3Mosken. HaBiTh, Ko cu
HeMa, TH 3po0uIl, MpUOOpKael, He CHOMHMIICS, mogonaent. Tomy mo T — Ko3ak. “Kozaibka
paga” — Oynp ko3zakom!”. Llelt pexkiamMHHI 3pa30K € CBOEPITHUM TPOJOBKEHHSIM PEKIAMHOL
KamnaHii MUHyIux pokiB. Tak, y 2013 poui Openn “Kosampka paga” 3Bepranacsi 10 KOXHOTO
yKpaiHis: ‘“3ragaid, kuMm T O0yB. Bimuyit, xTo ™1 €. Tu — cun Bkpainu. [ Bonst TBog — 11e nons
TBOsL. | cuia TBOst — y KpoBi TBOiH” [8], akTyamni3yroun B peLlleNTHBHII CBIZIOMOCTI TaKi KITFOYOBI
nporpamu sk YKpaiHa, BOJIsI, CHJIa, HAIllOHAJIbHA 1IEHTUYHICTh TOIIO. Y IIbOMY pa3i peKIaMHUN
TBIp HE 3MIHIOE TapaJUrMaJIbHOTO CEHCY BUKOPUCTAaHOI ‘“TpadapeTHoi Mojeni”, a HaBIaKH,
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HiKPECIIoe Ta ifealizye i OCHOBHI XapaKTEPHUCTUKH, IMPArHydyd [0 EKCIPECHBHOCTI Ta
MEPEKOHINBOCTI.

OpnHak cmi BKa3aTd W HAa TMEBHWM KOTHITUBHUW TUCOHAHC, SKW BUHHUKAE B PEICITHBHIN
CBIJIOMOCT1 IMJI BIUIMBOM PO3TJISHYTHX PEKJIAMHHX 3pa3KiB. Bu3Hauarouum pereniio sK
“3gopoTHUi 3B 530K, O. B. UepBiHCbKa CIIyIIHO 3BepTae yBary Ha Te, MO0 ‘‘pO30i1KHICTH
YUTABKUX CIPUHHSTTIB, BHUSABISETHCSA, SK MPABUJIO, B OLIHHO-CBITOTJISTHUX PO3XOJKCHHSX,
MIOB’SI3aHUX 31 CTaBJICHHSAM KOXKHOI 3 KaTeropid 4mTadiB O MpoOieM IHCHOCTI, SKi MOXYTh
MOSICHUTH IICHXOJIOTTYHY MOTHBAIIIO PUAHATTA ab0 3amepeueHHs nmesHoro tekcry” [13, ¢. 127].
PerumienT, sKkuil akneHTye yBary Ha ¢opMmi HaBeIEHHX PEKJIaMHHUX TBOPIB, IIJIKOM MOKeE
CHPHUIHATH iX SK XYIOXKHIA TBIp, IITICHAN 1 TapMOHIMHUN. AJse “ieaqbHUA PELUIIEHT”, KU
CIIPSIMOBAHUIN CaMe HAa OCHOBHY HAaCTaHOBY PEKJIAMHOIO >KaHpy (IOIMyJsipu3allisi, mponarasia
MEBHUX TOBapiB, BUOBUII, TOCIYT TOIIO), 3BEPTAaE yBary Ha Te, IO Hapas3i pPeKIaMyeThCs
ropinka: “Koszaubst 3pama. [lomoOHble peknambl AenaloT ImMU30(QpEeHUKUH. B KakoM Takom
3araJIoyHOM MECT€ COBMECTUM OSTWJI M 3alu3HU Mbs3el? Hamo 3ampemarts 10J00HYIO
30 PEHUI0, €CJIM MBI XOTUM TIOJYYUTh B UTOTE, HAIMIO a HEe ObIIJIO0, cTano” (3 KOMEHTApIB).
Omxe, “pexiamMa CTBOPIOE CHUTYAI[ll0 3YyCTpidi CBITY peuded 31 CBITOM COIIOKYIbTYPHHUX
ninHocTel. L[iHHOCTI CycHiabCTBa TYT CTalOTh 3acO00OM IIOCH CKa3aTH MPO pedi — y IbOMY
MOJISITa€ BIAMIHHICTH pEKJIaMu Bif “urictoro” mucrentsa” [12, ¢. 66]. [Ioka30BUM TYT BUIIIAIAE i
TOW (hakT, MO KHUTApHI 3MYIICHI 3HATH 3 Npojaxy KHury “Eneima”, Ha oOKIaaumHIN SIKOi
300paXkeHi KO3aKu 3 TpyOKaMmu, 11100 YHUKHYTH mTpadiB 3a nmponaraHay TioTioHonaminas [4]. 1
X04 Taki 300pakKCHHS TPYHTYIOTBHCS Ha 3aralbHOKYJIBTYPHOMY, Mi()OJIOTT9HO-(POIBKIOPHOMY
JIOCB1Jli, BOHM 3/1aTHI HAaOyBaTH 1HIIOI SKOCTI Ta eMolliiiHoro 3abapsienHs. OTxe, iIrHOpyBaHHS
peximaMonaBieM (QaxkTopa CrenuQikd COLIOKYIbTYPHUX IIIHHOCTEH MOXeE CIIPOBOKYBATH
“MIHJIMBI acolriarii”’, CIIOTBOPEHHS 17ei aBTOpA.

BpaxoByroun Te, IO pekiIama aapecyeThCcsl HE KOHKPETHIH 0co0i, a IUIbOBIH ayauTopii,
aBTOPOBI HEOOXiTHO BpaxoByBaTH ‘‘Monenb CBiTY ayautopii” [7,c.39], 1 nomituyHi
MEepEeKOHaHHs, BIK, CTaTh, PENIrii0, MEHTANITET, KyJIbTypHI TepeBard ToIo. Taka oO3HaKa
BBKAETHCS TNPUTAMAaHHOK TBOPOBI OYyIb-SKOTO KaHPy, B KOXHOMY TEKCTI PELMITIEHT
HaMara€eThCsl 3HAWTH 1IOCHh “IJIsi cebe”, Ha mio 3Beprae ymary P. Bapt: “... Tekct (momibHO
TOJIOCOBI, 1110 BUBOJAUTH MEJOiI0) 3MaTHHUI BHUPBATH B MEHE JIUIIE OfHE (MPHUUOMY aX HisIK HE
OLIIHHE) BU3HAHHS: I1e Tak! abo TouHime: 1e Tak i MeHe!” [1, c. 471]. YV Bulle3a3HauYCHOMY
paKypci MOKeMO TOBOPUTH PO MEHTAJIbHI OCOOIMBOCTI CIIOKHBAa4a, OCKLIBKH caMe MEHTAIITEeT
€ CBOEPITHUM KOJIOM, Y SKOMY KOHJEHCYEThCS TapaJurMa akKCIOJOTIYHUX I[IHHOCTEH
perumienTa. SIckpaBUM MPUKIAAOM YKPaiHCHKOTO HAIlIOHATBHOTO PEKIAMHOTO CIOXKETY Y I[bOMY
KOHTEKCTI BUriggae 1 pekinama nuBa “JIbBiBcbke™ “Kyme, a Tu 3Haem sk y Hosroponai
HasuBatoTh Harre muBo? Ili-i-iBo!” [10]. Tmy3yBaHHs KoO3akiB Haa pOCIHCHKOIO MOBOIO
QJICKBATHO CIIPHIMAETHCS JIUIIE YKPATHCHKUM TIISIA4UCM.

B acmekTi MeHTaJbHOCTI SICKPaBO BHCBITIIOETHCS POJb TaKUX OAMHUIL KyJIBTYpHOTO Ta
KOMYHIKaTUBHOTO TpOCTOpYy, fAK cTepeotunu. Cam ¢eHoMeH ‘“‘crepeoTun” MoOxke OyTH
pPO3MIISIHYTHH 3 0araThOX TOYOK 30pY — COIIOJOriYHOI, ICHUXOJIOTIYHOI, eTHOrpagiyHoi,
JHTBICTUYHOI, eTHoncuxoiHreicTuuHoi Ta iH. Cormionor B. KpacHux BH3Ha4dae CTepeoTHIl SIK
neBHe “ysBJIEHHS (parMeHTy HaBKOJMIIHBOI JIIHCHOCTI, (piKCOBaHY MEHTaJbHY ‘‘KapTHHKY,
SKa € pe3yJIbTaTOM B1JOOpaXKEHHS y CB1IOMOCTI OCOOUCTOCTI “TUMOBOIr0” (hparMeHTy peabHOTro
CBITY, ICBHUH 1HBapiaHT BU3HAUEHOI TUISHKY KapTHHHU CBITY [6, c. 231].

OTxe, CTEPEOTHII — 1€ 3aBXK/IM MEHTAILHO HATIOBHEHHIA, 3yMOBJICHUH HAIliIOHAJTHHO-KYJIBTYPHOIO
cienniko KoMOBHH 3HaK. Ilpudyomy 1€ ysBIEHHS CTOCYEThCS HE TUIBKH SKOTO-HEOynb
KOHKpPETHOr0 MpeaMeTa 4d sBUINA, a (YHKIIOHYe, Tak OW MOBHUTH, “B3aram’”. CTepeoTunu
IIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTBCS B Mac-MeAIMHOMY JHUCKypci. VY cydyacHi KyJabTypi Maemo
c()OPMOBaHMI CTEPEOTUN KO3aKa-yKpaiHIs, HAAIJICHOIO TAaKUMHU IO3UTUBHMUMHU PHUCAMH, SIK
cB0OOJa, CMUIMBICTh, CUJIa, BiJIaHICTh baTbkiBIMHI TOImo. BUKOpHUCTOBYEThCA 1IeH cTepeoTun
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1 B animamiiiHiid npoxykuii. Tak, Komanna ProZorro ctBopmia pexinaMHy KaMmIaHiio, B KOTpii
OepyTh ydYacThb YKpaiHCBbKi MyibTrepoi — ko3zaku Oxo, I'paii 1 Typ y HOBHX amrmulya —
“TpOMaJICbKHIA aKTUBICT”, “Imep)KaBHUU CIIy)kKOOBelp” Ta ‘“‘decHui Oi3HECMEH™: ““... CHIbHUMI
JyXOM Ta MIITHUH TLJIOM Ko3aK Typ cTaB MpeACTaBHUKOM Oi3HECY — Cy4acHOTro, JMHAMIYHOTO,
TOTOBOTO TIPAIfOBATH YECHO 1 OOpOTHCS 3a EKOHOMIYHMH pO3BUTOK KpaiHu. Po3ymuuit i
po3cymuBHii ['pail € BTIJICHHSIM XapakTepy OIIaJIMBOTO 3aMOBHUKA, SIKUK 10a€ nmpo edeKTUBHI
3aKymiBii Ta mparHe mpamoBatd npo3opo. CroputHuii 1 mBuakuii Oxo yocoOioe coboro
IPOMAJICEKMX aKTHBICTIB Ta MpencTaBHUKIB 3MI, sKi MUIBHO CIIAKYIOTH 32 THM, SIK JepikaBa
BUKOPHUCTOBYE myOuiuHi komtu” [14]. YV perionanbHii pekiamHiid kammaHii ProZorro npucyTHiit
1 anturepod — Xabapmen CeMmeH, SKUHA YOCOOJIOE KOPYIIIIO 1 HEMpPO30PICTh CTapux
“marepoBuX”’ 3aKymiBedb. Y Takuil CHocid peKIaMHUKU JOJIYyYaloThCS J0 YKOPiHEHHS
CTEpEOTUITY TO3UTUBHOIO KO3aKa y CBIAOMOCTI criokuBadya. Came B TaKOMY HaIlpsiMi — IPOCBITH
1 momyssipu3anii AyXoBHUX cKapOiB YKpaiHu — mpaiitoe i ykpaiHcbke 00’ etHaHHS ApT-Bizneo, sSKe
y MPOeKTi “SIK KO3aKu...” MPOJOBXKUIO MPUTOIU CIABETHUX ‘‘MYNBTSIIHUX TEpOiB: ... micis
TOTO, SIK BOHM BUTpaiu “€Bpo-1612” i mpuBe3nH Cilb 3 MOpS, KO3apJIOrH HE 3yMUHWINCH 1
Binkpuiu ra3! [Ipu Tomy Tak Bigkpuid, IO BCiii €Bpori cTano Terio! A MoTiM MPUBE3NH 3
AMepuKH KapTOILTIO, 3mitanu 6irom Ha Micsis 1 migkopwiu [TiBaennuit momtoc!” [15].

OTxe, cydacHU# MejIia-TeKCT, 0a3yrUnCh Ha TJIMOOKOMY KYJIBTYPHOMY JOCBIl Ta CIIUPAKOYHChH
Ha TICUXOJIOT1YHI 0COOJUBOCTI CBOET pedepeHTHOI ayauTopii, nmepedopMaToBye 00pa3-CHMBOII
KO3aKa, HaJlalo4d WOMY HOBHUX PUC YU KOHOTYIOYM 3 KIACUYHUM (OJIBKIOPHO-TITEPATyPHUM
KaHOHOM B aCIMeKTI YTBEP/IKCHHS Ta IPOTOJIONICHHS MOPAJbHUX, CTHYHHMX, CCTCTHYHHX
IHHOCTEW HAI[IOHATLHOI KYJIbTYPH.
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